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Einfuhrung

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
Wir bedanken uns fir den Kauf dieses Produkts.

Hiermit erklart ABUS Security Center, dass die Kamera PPIC42520, PPIC44520 der RED-
Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Die Gerate erfullen zudem die Anforderungen der folgenden
EU-Richtlinien: EMV Richtlinie 2014/30/EU sowie RoHS Richtlinie 2011/65/EU. Der vollstéandige
Text der EU-Konformitatserklarung ist unter den folgenden Internetadressen verfiugbar:

http://www.abus.com/product/PPI1C42520
http://www.abus.com/product/PP1C44520

Um diesen Zustand zu erhalten und einen gefahrenlosen Betrieb sicherzustellen, missen Sie als
Anwender diese Bedienungsanleitung beachten!

Lesen Sie sich vor Inbetriebnahme des Produkts die komplette Bedienungsanleitung durch, beachten
Sie alle Bedienungs- und Sicherheitshinweise!

Alle enthaltenen Firmennamen und Produktbezeichnungen sind Warenzeichen der jeweiligen
Inhaber. Alle Rechte vorbehalten.

Bei Fragen wenden Sie sich an Ihren Fachhandelspartner oder besuchen uns im Internet unter
https://www.abus.com/



http://www.abus.com/product/PPIC42520
http://www.abus.com/product/PPIC44520
https://www.abus.com/
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AN

Die Datenspeicherung unterliegt landerspezifischen Datenschutzrichtlinien .

Die Inbetriebnahme von Uberwachungsanlagen kann in bestimmten Landern per Gesetz verboten,
bzw. reglementiert sein. Der Betreiber hat vor Inbetriebnahme der Anlage sicherzustellen, dass sich
die Uberwachung innerhalb der rechtlichen Rahmenbedingungen befindet.

Hinweis zum Datenschutz

Der Betreiber ist gemall DSGVO als verantwortliche Stelle fiir den rechtskonformen Einsatz des
Produkts verantwortlich.

PN

Warnhinweis im Sinne des § 201 StGB:

Wer unbefugt das nichtéffentlich gesprochene Wort eines anderen auf einen Tontrager aufnimmt
und eine so hergestellte Aufnahme gebraucht oder einem Dritten zuganglich macht kann mit
Freiheitsstrafe oder Geldstrafe bestraft werden!

Ebenso kann bestraft werden, wer unbefugt das nicht zu seiner Kenntnis bestimmte, nichtoffentlich
gesprochene Wort eines anderen mit einem Abhdrgeréat abhort oder das aufgenommene oder
abgehorte nichtoffentlich gesprochene Wort eines anderen im Wortlaut oder seinem wesentlichen
Inhalt 6ffentlich mitteilt.

JANN

Haftungsausschluss

Diese Bedienungsanleitung wurde mit gréRter Sorgfalt erstellt. Sollten Ihnen dennoch Auslassungen
oder Ungenauigkeiten auffallen, so teilen Sie uns dies bitte schriftlich unter oben angegebene
Adresse mit.

Die ABUS Security Center GmbH tbernimmt keinerlei Haftung fiir technische und typographische
Fehler und behélt sich das Recht vor, jederzeit ohne vorherige Ankiindigung Anderungen am Produkt
und an den Bedienungsanleitungen vorzunehmen.

ABUS Security Center ist nicht fur direkte und indirekte Folgeschaden haftbar oder verantwortlich,
die in Verbindung mit der Ausstattung, der Leistung und dem Einsatz dieses Produkts entstehen. Es
wird keinerlei Garantie fur den Inhalt dieses Dokuments Gibernommen.

Der Kaufer erkennt an, dass es nach den aktuellen technologischen Standards nicht méglich ist, ein
Softwareprogramm zu erstellen, das vollstandig fehlerfrei ist. ABUS Security Center garantiert daher
weder einen ununterbrochenen oder fehlerfreien Betrieb der Produkte noch die Behebung aller
Fehler. ABUS Security-Center tUbernimmt ausdriicklich keine Garantie, dass alle ABUS Security
Center-Produkte auf allen Kundensystemen oder in Verbindung mit Integrationen, Ldsungen,
Anwendungen und (oder) Programmen ordnungsgemafd funktionieren oder dass Integrationen,
Losungen, Anwendungen und (oder) Programme ordnungsgemal’ mit spateren Versionen von ABUS
Security Center -Produkten und Systemen funktionieren.
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1. Lieferumfang
1.1. PPIC42520
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PPI1C42520
e WLAN Schenk Neige Auf3en-Kamera (1) e microSD Karte (vorinstalliert) (7)

e Netzteil, 5V DC/ 2A (2)
e Antenne (3)

e Bohrschablone (4)

e Montagematerial (5)

e Reset-Werkzeug (6)

2x Innensechskantschlissel (8)

Wandhalterung (vorinstalliert) (9)




1.2. PPIC44520
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e WLAN AuRen-Kamera (1)
o Netzteil, 5V DV / 2A (2)

e Antenne (3)

e Bohrschablone (4)

e Montagematerial (5)

e Reset-Werkzeug (6)

e microSD Karte (vorinstalliert) (7)
e Innensechskantschlissel (8)

e Wandhalterung (vorinstalliert) (9)




2. Beschreibung der Hardware
2.1. WLAN Schwenk Neige AulRen-Kamera

Vorderseite — —-ﬂ\

/
.."’

IR-LEDs /
V

\

\
Q

Deutsch

Objektiv

Lichtsensor




Riickseite
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Mikrafon Antennen-Anschluss (RP-SMA)

!
| Power-LED

Reset-Taste

Lautsprecher

Spannungsversorgung (5V DC [ 24)

RIL5-Adapter (weiblich) fiir LAN-Anschluss

1
optional:
microSD-Karte
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3. Montage / Installation

A ACHTUNG!
Wahrend der Montage muss die Kamera von der Netzspannung getrennt sein.

Aufstellungsort
Die Kamera ist sowohl fir den Einsatz im AulRenbereich als auch fir den Einsatz im

& Innenbereich geeignet.

Platzieren Sie die Kamera nicht in direkter Nahe von Heizungen, Ofen, anderen
Warmequellen oder unter direkter Sonneneinstrahlung. Betreiben Sie das Gerat nur an
Standorten mit Temperaturen im zuldassigen Umgebungstemperaturbereich -20°~50°C.

3.1.1. WLAN Schenk Neige AulRen-Kamera (Unterputz)

Wahrend der Installation der Kamera haben Sie tber die Hilfestellung in der App die Mdglichkeit die
folgenden Installationshinweise aufzurufen.

Achtung!

A Platzieren Sie die Kamera unter einem Vordach oder &hnlichem, um direkte
Sonneneinstrahlung zu vermeiden. Die Kamera sollte nicht direkt gegen eine Lichtquelle

oder gegen die Sonne gerichtet werden.

) > e Trennen Sie die Wandplatte der Halterung von der Kamera
\‘ Pt / mit dem beiliegenden Innensechskantschlissel.
> 0 e Markieren Sie am gewilnschten Einsatzort mithilfe der

Bohrschablone oder der Wandplatte und z. B. einem Stift die
Position der bendétigten 4 Bohrlécher.
£l = ¢ Bohren Sie die Lécher und legen Sie die beiliegenden Duibel
e ein.
A
7 o Befestigen Sie Halterung mit den beiliegenden Schrauben

]
(—F gt |
=L o | e Die Wandplatte verfigt am unteren Rand Uber eine
= | Parkposition. Setzen Sie die Kamera in die Parkposition,
' 1 | sodass sie die Verkabelung einfacher vornehmen kénnen.
—— |

10
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¢ Verbinden Sie das Stromkabel und LAN Kabel (bei WLAN-
- |_[J, e — Nutzung optional) mit den Anschlissen der Kamera.
1 [~ '“(aiﬁfﬂ-.?' e Fihren sie die Kabel in die Wand. Die Anschliisse kénnen
[ [ optional auch in der Halterung verstaut werden.
—
S e Setzen Sie Kamera samt Halterung komplett auf die
\ Wandplatte und verschrauben Sie die Elemente an der
Unterseite der Halterung mit dem Innensechskantschliissel.
Sy, \ i} @ ¢ Die Kabel verlaufen bei dieser Installation komplett innerhalb
Ny g der Halterung und sind nun nicht mehr zu sehen.

3.1.2. WLAN Schenk Neige AulRen-Kamera (Aufputz)

Waéhrend der Installation der Kamera haben Sie Uber die Hilfestellung in der App die Moglichkeit die
folgenden Installationshinweise aufzurufen.

Achtung!

& Platzieren Sie die Kamera unter einem Vordach oder &hnlichem, um direkte
Sonneneinstrahlung zu vermeiden. Die Kamera sollte nicht direkt gegen eine Lichtquelle
oder gegen die Sonne gerichtet werden.

\ - / e Trennen Sie die Wandplatte der Halterung von der Kamera
Bi==ak mit dem beiliegenden Innensechskantschliissel.

e Markieren Sie am gewlnschten Einsatzort mithilfe der
[ Bohrschablone oder der Wandplatte und z. B. einem Stift die
e Position der benétigten 4 Bohrlocher.

_ :'i, e Bohren Sie die Locher und legen Sie die beiliegenden Diibel

/" L \_ ein.

v ” o Befestigen Sie Halterung mit den beiliegenden Schrauben

i, S e Fihren Sie das Stromkabel der Kamera wie in der
AN S Darstellung durch die Halterung und nach unten.

11
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( e Setzen Sie Kamera samt Halterung komplett auf die
_ Wandplatte und verschrauben Sie die Elemente an der
x 2 Unterseite der Halterung mit dem Innensechskantschlissel.

= 3 ‘I;'_ ] ...

T , e Verwenden Sie eine handelsiibliche wettergeschiitzte
Vo Installationsbox (Breite und H6he mind. 105 mm, Tiefe mind.
— .J 35 mm) fur eine wasserfeste Installation.

e Fiihren Sie das Kabel der Kamera in die Installationsbox und

i flhren Sie dort die Verkabelung durch. Fur die weitere

e Installation mit einer Installationsbox, beachten Sie die
' Installationshinweise dieser Box.

e P

3.1.3. WLAN AufRen-Kamera (Unterputz)

Waéhrend der Installation der Kamera haben Sie Uber die Hilfestellung in der App die Moglichkeit die
folgenden Installationshinweise aufzurufen.

Achtung!

& Platzieren Sie die Kamera unter einem Vordach oder Ahnlichem, um direkte
Sonneneinstrahlung zu vermeiden. Die Kamera sollte nicht direkt gegen eine Lichtquelle
oder gegen die Sonne gerichtet werden.

o Markieren Sie am gewiinschten Einsatzort mithilfe der
Bohrschablone oder der Wandplatte der Halterung und z.
B. einem Stift die Position der bendtigten 3 Bohrlocher.
Hierflr schrauben Sie die Halterung bitte auseinander.

e Bohren Sie die Lécher und legen Sie die beiliegenden

Dubel ein.
1
1
|'1_" :
S _— e Verbinden Sie das Stromkabel und LAN-Kabel (bei WLAN-
{ | ' _h‘.(:_;ﬂﬁ == Nutzung optional) mit den 2 Anschliissen der Kamera.
Te— et
] —- v e Flhren sie die Kabel in die Wand.

12
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e Befestigen Sie die Wandplatte der Halterung mit den
beiliegenden Schrauben.

e Setzen Sie das Kugelgelenk ein und die Abdeckung auf.
e Im Anschluss wird der Fixierring leicht aufgedreht.

¢ Richten Sie nun die Kamera auf den grob gewiinschten

|’© | e, Erfassungsbereich aus und drehen Sie den Fixierring fest.
- |.'| -x‘“:c%} e Setzen Sie die Antenne auf den Anschluss und drehen Sie
. 1'. L*// diese fest.
Iy f N La‘ﬁ’
Ly
'

3.1.4. WLAN AulRen-Kamera (Aufputz)

Wahrend der Installation der Kamera haben Sie Uber die Hilfestellung in der App die Moglichkeit die
folgenden Installationshinweise aufzurufen.

Achtung!

& Platzieren Sie die Kamera unter einem Vordach oder &hnlichem, um direkte
Sonneneinstrahlung zu vermeiden. Die Kamera sollte nicht direkt gegen eine Lichtquelle
oder gegen die Sonne gerichtet werden.

o Markieren Sie am gewiinschten Einsatzort mithilfe der
Bohrschablone oder der Wandplatte der Halterung und
z. B. einem Stift die Position der benétigten 3 Bohrldcher.
Hierflr schrauben Sie die Halterung bitte auseinander.

e Bohren Sie die Lécher und legen Sie die beiliegenden
Dubel ein.

e Flhren Sie das Kabel durch eine der Aussparungen der
Wandplatte

o Befestigen Sie die Wandplatte der Halterung mit den
beiliegenden Schrauben.

13
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Setzen Sie das Kugelgelenk ein und die Abdeckung auf.
Im Anschluss wird der Fixierring ein Sttick aufgedreht.

Richten Sie nun die Kamera auf den grob gewtinschten
Erfassungsbereich aus und drehen Sie den Fixierring fest.

Setzen Sie die Antenne auf den Anschluss und drehen Sie
diese fest.

Verwenden Sie eine handelsibliche wettergeschiitzte
Installationsbox (Breite und Hohe mind. 105 mm, Tiefe
mind. 35 mm) fur eine wasserfeste Installation.

Fuhren Sie das Kabel der Kamera in die Installationsbox
und fuhren Sie dort die Verkabelung durch. Fur die weitere
Installation mit einer Installationsbox, beachten Sie die
Installationshinweise dieser Box.

14
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3.2. Werkseinstellungen herstellen

3.2.1. PPIC42520

3.3. WLAN AulRRen Kamera

Vorderseite

IR-LEDs

Falls es wahrend der Inbetriecbnahme Schwierigkeiten gibt
oder Sie die Zugangsdaten (Sicherheitscode bzw. Admin-
Passwort) vergessen haben, setzen Sie die Kamera auf
werkseitige Einstellungen zurtick:

Offnen Sie die die Abdeckung auf der Kamerariickseite mithilfe
eines Innensechskantschliissels und dricken Sie fir
mindestens 3 Sekunden die Reset-Taste mithilfe eines
dinnen Gegenstands (z. B. der Entnahme-hilfe fir die
microSD Karte oder einer Biroklammer), bis die Power-LED
blinkt.

Lichtsensor

Objelktiv

Mikrofon

15
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Riickseite

Antennen-Anschluss (RP-SMA)

=l

& 03

EQ
RI45-Adapter (weiblich) fiir LAN-Anschluss

optional:
microSD-Karte

i
I
I
=
—T
Spannungsversorgung (5V DC / 24) — |
%
e :\
|
© f@ |
Power-LED : @ . & || Reset-Taste
=
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3.3.1. PPIC44520
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Falls es wahrend der Inbetriebnahme Schwierigkeiten gibt
oder Sie die Zugangsdaten (Sicherheitscode bzw. Admin-
Passwort) vergessen haben, setzen Sie die Kamera auf
werkseitige Einstellungen zuriick:

Offnen Sie die die Abdeckung auf der Kamerariickseite mithilfe
eines Innensechskantschlissels und dricken Sie fir
mindestens 3 Sekunden die Reset-Taste mithilfe eines diinnen
Gegenstands (z. B. der Entnahmehilfe fir die microSD Karte
oder einer Buroklammer) bis die Power-LED blinkt.

17
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3.4. Installationshinweise WLAN Betrieb
Bei der Installation der Kamera ist zu beachten, dass Sie sich in optimaler Reichweite zum Router
befindet. Auf die Kamera kann nur bei ausreichendem WLAN-Signal zum Router zugegriffen werden.

Bei Installationen in gréReren Objekten wird ein WLAN-Repeater zur Optimierung der Reichweite
empfohlen. Optional kénnen Sie die Kamera auch via LAN in Betrieb nehmen.

Bitte beachten Sie, dass bauliche Gegebenheiten die Ubertragung beeinflussen kénnen.

Hinweis

Informationen Uber kompatible WLAN-Repeater erhalten Sie Uber ihren Netzbetreiber
& oder den Hersteller Ihres Routers. ABUS Security Center GmbH & Co. KG wird keine
Empfehlungen fir WLAN-Repeater abgeben.

Achten Sie genau auf die Installationsempfehlungen des WLAN-Repeater. Die
Positionierung sollte im Idealfall zwischen Router und Kamera liegen.

3.5. Erfassungsbereich der Kamera

Der Erfassungsbereich der Kamera richtet sich bei der intelligenten Objekterkennung nach dem
ausgewahlten Objekt. Wenn sich das Objekt auRerhalb dieses Bereiches aufhdlt, kann es zwar von der
Kamera ,gesehen” und auf dem Livebild dargestellt werden, |16st aber keine Aufnahme aus.

Die Intelligente Objekterkennung funktioniert auf folgende Reichweite zuverlassig, aul3erhalb dieser
angegebenen Bereiche kann eine Bewegungserkennung erfolgen, wird jedoch nicht garantiert.

Objekttyp Max. Reichweite
Person 8 - 10 Meter*
Tier 3 - 4 Meter

Fahrzeug 10 - 15 Meter

* Reichweite orientiert sich an einer Person mit ca. 1,80 m Korpergrolie.

Hinweis

Die Zuverlassigkeit der Objekterkennung ist abhangig von lokalen Faktoren. In manchen
& Situationen kann es trotzdem zu Fehlalarmen kommen. Umwelteinfliisse wie Regen,
Schnee, Insekten oder Verschmutzungen kdénnen Sich negativ auf die Ergebnisse
auswirken.

3.6. Installationsort

Die Kamera mit der Schutzklasse 1P66 ist fur den Einsatz im AuRenbereich geeignet. Das Einlernen in
die App wird unter 5. App2Cam Plus: Erster Zugriff beschrieben. Fir einen externen Zugriff auf die
Kamera bengtigen Sie einen Router mit Internetzugriff.

Hinweis

Platzieren Sie die Kamera so, dass diese nicht von Objekten verdeckt wird. Platzieren Sie
& die Kamera mdoglichst unter einem Vordach oder Ahnlichem, um direkte
Sonneneinstrahlung zu vermeiden. Die Kamera sollte nicht direkt gegen eine Lichtquelle
oder gegen die Sonne gerichtet werden.

18
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4. Intelligente Bild Analyse (Objekterkennung)
4.1. Hinweise zur Objekterkennung

Die intelligente Objekterkennung erméglicht es lhnen wahrend einer Detektion von Objekten zwischen
verschiedenen Objektarten (Mensch, Tier, Auto) zu differenzieren. Somit haben Sie die Méglichkeit,
dass Objekte beispielsweise gar nicht oder mit einer geringeren Prioritat auslésen.

Bitte beachten Sie, dass die Objekterkennung von der Entfernung, dem Betrachtungswinkel und der
ObjektgroRe abhangig ist (von Kamera zu Objekt gesehen). Lesen Sie hierzu den Abschnitt ,4.2
Erfassungsbereich der Kamera“

Hinweis

Die intelligente Objekterkennung dient dazu Fehlalarme im Vergleich zu

traditionellen Verfahren der Bewegungserkennung deutlich zu reduzieren.

Traditionelle Verfahren sind beispielweise die Bewegungserkennung via Warmestrahlung

& durch  PIR-Sensoren oder Kklassische Software-Bewegungserkennung ohne
Objekterkennung, die nur die Objektgré3e aber nicht die Objektart berticksichtigt.

Es bedarf immer einer umgebungsabhéngigen individuellen Feinjustierung der Sensibilitat
und der Nutzung von ausgeblendeten Bereichen um eine maximale Genauigkeit zu
erreichen, eine hundertprozentige Genauigkeit und der vollstandige Ausschluss von
Fehlalarmen ist jedoch nicht maglich.

Fahrzeuge, welche sich in der Parkposition befinden, l16sen keine Aufnahmen aus, erst wenn sich das
Fahrzeug wieder bewegt oder eine Bewegung im Bild stattfindet.

Bei einer Tier- und Personenerkennung wird auch dann eine Aufzeichnung ausgelést, wenn diese sich
nicht bewegen. Wenn in dem Aufzeichnungsbereich z.B. eine Schaufensterpuppe oder ein Bild mit
Personen sichtbar ist, blenden Sie diesen Bereich bitte aus.

Hinweis
& Bei der Erkennung von Tieren prift der Algorithmus auf das Vorhandensein von 4 Beinen.
Hauptzielgruppe der zu erkennenden Tiere sind Hunde und Katzen.

Wenn mehrere Objekte gleichzeitig im Bild erkannt werden, wird immer das zuerst detektierte Objekt in
der Ereignisliste angezeigt.

Wenn beispielsweise ein Fahrzeug in die Einfahrt einfahrt, wird in der Ereignisliste das Fahrzeug als
Ausldser angezeigt, auch wenn eine Person das Auto in der Videosequenz verlasst.

Die Person wird dennoch mit einem farbigen Erkennungsrahmen im Video markiert.

Bitte beachten Sie, dass eine Objekterkennung nach spezifischen Eigenschaften eines Objektes im Bild
sucht, diese aber durch Umwelteinflisse wie Wind, Regen, Schnee oder Insekten verfalscht werden
kénnen. Daher besteht immer ein Restrisiko, dass ein Objekt falsch eingeordnet wird. So kénnen bei
einer Personenerkennung beispielweise Objekte, welche dem Umriss einer Person &hnlichsehen, auch
als Person detektiert werden. Ein Beispiel kdnnte eine Flagge sein, die sich im Wind bewegt und in
diesem Fall als Person im Regenmantel erkannt werden kénnte.
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Um besonders storanféllige Bereiche von einer Detektion auszuschliel3en, kdnnen Sie hier einen
ausgeblendeten Bereich (RONI — Region Of No Interest) setzen. Der Bereich ist weiterhin sichtbar,
jedoch erfolgt hier keine Objekterkennung mehr und somit auch keine Pushnachricht und Aufzeichnung.

Im Falle von vermehrten Falsch-Auslésern durch Objekte empfiehlt es sich die Sensibilitat der Objekte
anzupassen. Haufig werden diese bereits bei einer Stufe geringer vermieden.

Die Empfindlichkeit der Detektoren kénnen sie Uber die Schieberegler feinjustieren, wobei der Wert 1
die geringste Sensibilitat und der Wert 10 die héchste Sensibilitat der Erkennung darstellt.

Bei einem Wert von 1 wird also eine Person nur dann gemeldet, wenn es sich sehr wahrscheinlich
wirklich um einen Mensch handelt.

Abbrechen Erkennungsmodus OK
Aus

Software

Inteliigente Bild Analyse

Erkanntes Objekt markieren

6668

Fahrzeug

Erkennungshersiche

Ausgeblendete Bereiche

Empfohlen werden folgende Einstellungen fir die verschiedenen Objekte:
Person: Stufe 2

Tier: Stufe 3

Fahrzeug: Stufe 10

Hinweis

Die Zuverlassigkeit der Objekterkennung ist abhangig von lokalen Faktoren. In diversen
& Situationen kann es zu Fehlalarmen kommen. Insbesondere Umwelteinfliisse wie Regen,
Schnee, Insekten, Verschmutzungen und schwierige Lichtverhdltnisse kénnen sich
negativ auf die Ergebnisse auswirken.
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5. App2Cam Plus: Erster Zugriff

5.1. Systemvoraussetzungen
Bitte beachten Sie folgende Punkte, um eine einfache Inbetriebnahme zu gewahrleisten:

2.4 oder 5GHz WLAN-Netzwerk mit Passwort und Verschlisselung.

Der Standortdienst des mobilen Endgerats muss fiir die Netzwerkintegration aktiviert sein.
Bluetooth des mobilen Endgeréts muss aktiviert sein.

Die Netzwerkintegration kann nur in Verbindung mit der App2Cam Plus durchgefuhrt werden.
Bei der Eingabe des WLAN-Passwortes sind folgende Sonderzeichen nicht méglich.

L& |- ]

e Bei der Eingabe des WLAN-Passwortes sind ausschlie3lich folgende Sonderzeichen méglich.
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5.2. App herunterladen

Laden Sie zum ersten Zugriff die App ,App2Cam Plus“ aus dem Google Playstore oder Apple Appstore
herunter.

Installieren Sie die App2Cam Plus
App
- App2Cam Plus -
-
l
i0s Android
(F Apple App Store Google Play Store
. ©

Wahrend der Installation stehen Ihnen Hilfeseiten fiir die verschiedenen Schritte zur Verfiigung.

Klicken Sie auf das 1) Symbol, um die Hilfestellungen aufzurufen.

21



Deutsch

5.3. Kamera einrichten
5.3.1. Bluetooth Einrichtung

e D

[+ | em— (o N e— (& I em—)
— nir szuriien
&« BITTE RAMIRA WEHLEN &« KAMERA VORBEREITEN
| 0 * Sie wollen Videodaten speichern/
aufzeichnen? Dann legen Sle bitte
S fetzt eine microsD-Karte (max. 128
wrs - GD) ab Speichermedium Uber die

Rilckseite der Kamera ein, sodass
die microSD-Karte hdrbar elnrastet.

WLAN VIDEO-
TURSPRECHANLAGE _—
Hilfe zum Thema "microsp-

WLAN TUBE-XKAMERA
\1J Karte Kamera®.
e~

WLAN PRIVACY WILAN SCHYWENK NEIGE

BT B =TT

== Fiir schnelles Hinzufiigen:

o | QR-Code auf der Kamera ] . ‘

i

abscannen, bel der Al
(Cam auf der Basisstation. L 4

VERZUNDENES GERAT KINZUFUGER

MEUES GERET HINTUFDGEN

\@/\@/\@/\@/
1 2 3 4

1. Starten Sie die App2Cam Plus und wahlen Sie ,Neues Gerat hinzufigen® aus, um die
Inbetriebnahme zu starten.

Option 1: Scannen Sie den QR-Code auf der Riickseite der Kamera.
Option 2: Wahlen Sie Ihr Kameramodell aus.
Wahlen Sie ,Inbetriebnahme via Bluetooth” aus.

E

Hinweis
& Fur eine optimale Inbetriebnahme missen die Kamera und das Smartphone/Tablet
mdoglichst nahe nebeneinander sein, maximal in 3 Meter Entfernung.

Y oae—s X £ N N (0 e )

ocC—D [+ ss—
<« AMEIA-INRETRIEENANNE « KAMERA-INBETRIEBKANME « R — NAMERA-RBETRIESNAS M
GERKT SUCHEN
+ Nochmals zu beachten: Sorgen Sie Wihlen Sie Ihr Heimnetzwerk/
am Elnsatzort wihrend der WLAN aus, indem Sie ﬂl,
weiteren Inbetriebnahme und im HD-001184 Kamera dauerhaft betreiben
reguldren Betried der Kamera fur wollen.
ein stabiles WLAN.
Versorgen Sie die Kamera 4 e olllaran She dhe
#NINER S48 CN8 har Eingabe Ihres WLAN-Passworts.
anschlie8end mit strom, Nach Bestiitigan einas
* Sobald die Kamera mit Strom falschen Passworts lidt die
versorgt ist: Warten Sie, bis die Kamera aus Sicherheitsgriinden
AKTIVIE TeN Sie Blugtootn In geline Status-LED auf der ihre Werkseinstellungen und die
den Einstellungen ihres Vorderseite der Kamera 2x kurz und Inbetriebnahme beginnt von
& Smartphones / Tablets flr x lang blinkt. vorn.
die Inbetriebnahme per — T T TR TS T T )
Bluetooth, S g { J— NETZWERK AUSWAHLEN
1/ "Kamera-Montage". — =
Network 1
FTEY =

i) Hife zum Thema "Kamera-
\L/ status-ep”.

(i) Help on the topic wii

\@/\@/\@/\@/
5 6 7 8

5. Falls noch nicht geschehen: Aktivieren Sie Bluetooth in den Einstellungen des mobilen Endgerétes.
Tippen Sie anschliefiend auf ,Weiter®.

6. Versorgen Sie die Kamera jetzt mit Strom und warten Sie 2 Minuten bis die Kamera gestartet ist.
Tippen Sie anschlieBend auf "Weiter".
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Wahlen sie lhre Kamera anhand der Erkennungsnummer aus. Die Erkennungsnummer (DID) lhrer
Kamera finden Sie unter dem QR-Code, der sich auf Ihrer Kamera befindet und zusatzlich in der
Verpackung beigelegt ist. Tippen Sie anschlieRend auf "Weiter".

Wahlen Sie lhr Heimnetzwerk/WLAN aus, indem Sie die Kamera dauerhaft betreiben wollen.
Tippen Sie anschlieBend auf "Weiter".

Hinweis
& Fur eine optimale Inbetriebnahme missen die Standortdienste in den Einstellungen

aktiviert sein.

o0 — ‘\ o —— 0o ——
«
e
SICHERHEITSEINSTELLUNGEN
WETEWERK MFORHATIONEN Geben Sie diesen Sicherheitscode
EINGEBEN nicht weiter, es sei denn, Sie
. michten Zugriff auf die Live-
Network 1 Ansicht und die Aufzeichnungen
zulassen,
5
@
Das Owidl ven bl L sinn it dwan
@ ausgewshlien Netzwerk,
( wedn
amr X 5
Mindestens 8 Zeichen
bestehend aus GroB- (A,B.C,
etc.) und Kleinbuchstaben
(a,b,c, etc.), Zahlen (1,23
elc) und i

10.

11.

12.

13.

_© J_®e J_0 J

10 11

Geben Sie das Passwort Ihres Netzwerkes ein. Tippen Sie anschlieend auf "Weiter".

Vergeben Sie nun einen Sicherheitscode bzw. Admin-Passwort. Diese missen bei der Einrichtung
Uber Bluetooth identisch sein. Tippen Sie anschlielend auf "Weiter".

Das Admin-Passwort kann nach der Installation in den Einstellungen der Kamera geandert werden.

Die Kamera startet nun neu. War die Inbetriebnahme bis hier hin erfolgreich, so zeigt die App die
Artikelnummer der Kamera in der Maske "Ubersicht" an. Dies kann bis zu 120 Sekunden dauern.
Sie haben die Inbetriebnahme erfolgreich abgeschlossen. Alle Einstellungen und Funktionen sind
Uber die Meni-Leiste am unteren Bildschirmrand aufrufbar.

Falls die Bluetooth-Einrichtung nicht erfolgreich war kénnen Sie alternativ auch die Installation via
WLAN oder Netzwerkkabel nutzen.

Hinweis

A Fur das bestmdégliche Kamera-Erlebnis empfehlen wir, die Kamera immer mit der

neuesten Firmware zu betreiben. Den aktuellen Firmware-Stand und bereitstehende
Updates finden Sie unter "Erweiterte Optionen" > "Gerateeinstellungen"
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5.3.2. WLAN-Einrichtung

~ ™

oC—

— AT mszuriien

* Sie wollen Videodaten speichern/
aufzeichnen? Dann legen Sie bitte
Jetzt elne microsD-Karte (max. 128
GD) o Speichermedium Uiber die
Rickseite der Kamera ein, sodass
die microSD-Karte hdrbar elnrastet.

=) Hilfe zum Thema "microsp-
L) Karte Kamera®.

il

mdx

| Fiir schnettes Hinzutiigen:
o | QR-Code auf der kamera | ‘ INBETRIEEHANNE MIT EINEM NETTRERKKAREL
VEREUNDENES GERAY INZUFIGEN “¥ || abscannen, bel der Akku
—g—| (am auf der Basisstation. i =

\@/\@/\@/k

1 2 3

J

1. Starten Sie die App2Cam Plus und wahlen Sie ,Neues Gerat hinzufigen® aus, um die
Inbetriebnahme zu starten.

Option 1: Scannen Sie den QR-Code auf der Riickseite der Kamera.
Option 2: Wahlen Sie Ihr Kameramodell aus.
4. Wahlen Sie ,Inbetriebnahme via WLAN" aus.

w N

4 N N N N

[ e— (& en— )

= RAER VORBERETEN o

Passoit singetn 13 HD-032500
KAMERA-INBETRIEBNAHME &« KAMERA-INBETRIEBNAHME

Afbrechen  Passwart
dem sie die Inpetriennanme
urehiiihren

Dieser wird spater
@ Netzwerke in der
eigen.

Kamera und App2€am Plus
erfolgraich varbunden

* Montieren Sie nun die kamera
sarmt Halterung an inrem

ben
Einsatzort,

Umys

* Hochmals zu beachten: Sorgen Sie « Stellen Sic sicher, dass sich die
am Einsatzart wahrend der Kamera in der WLAN-Reichweite
weiteren Inbetrichnahme uad im lhres kouters befindet.
reguliren Betrich der Kamera fiir

« £s besteht nun elng WLAN-

cin stabiles WLAN.

« Versargen Sie die Kamera
anschiieBend mit Strom

- Sabald die Kamera mit Stram
versargt ist: Warten Sie, bis die
blaue Slalus-LED auf der Unferseile
dler Kamera 2% kurz und 1 lang

Wechseln Sie in die WLAN-
Einstellungen Ihres
Smartphones bzw, Tablets, mit
dem Sie gerade die
Inbetriebnahme durchfiihren,
und fiihren Sie dort die
folgende Schritte aus:

= wriihlen Sie das VILAN-Netzwerk der

Verbindung zwischen der App2Cam
Plus AuF Irem Smartprone b
Tablet und der Kamera.

= Im Anschluss verbinden Sie die
Iamera mit Ihram WLANI
Heimnetzwork, wodurch die
Erstinbetriebnahme abgeschlossen
ist.

blinkt Kamera aus mit der Bezeichnung
THD-RHHR
I 0 D
~ ) ) 2uRlCE
(-l\ Hilfe zum Thema » Geben Sie das Passwart dos WLAN- p.
'/ "Kamera-Montage". Netzwerks der Kamera =in:

/37 Hilfe zum Thema "Kamera-

(1) stusior.

s

.

5 6 7 3

5. Versorgen Sie die Kamera mit Strom und klicken Sie anschlieRend auf ,Kamera im Netzwerk
suchen®.

6. Klicken Sie auf ,Zu den WLAN-Einstellungen wechseln®.

7. Verbinden Sie sich mit dem WLAN Access Point der Kamera. Diesen erkennen Sie an dem Namen
LHD-XXXXXX*. Das Passwort fiir den WLAN Access Point der Kamera lautet: ,12345678".

8. Wechseln Sie zuriick zur App2Cam Plus App und klicken Sie auf ,Weiter*

2uRbek
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o———— ‘\ [ exm— ocC——
-
“~ o g
SICHERHEITSEINSTELLUNGEN
METZIVERK M FORMATINEN Geben Sie diesen Sicherheitscode
EINGEBEN nicht weiter, es sei denn, Sie
SR michten Zugriff auf die Live-
Network 1 Ansicht und die Aufzeichnungen
zulassen,
5
&
Das Guidt v binuwL sicl mit tam
@ ausgewsh ten Netrwerk
( o

Mindestens 8 Zeichen
bestehend aus GroB- (A,B,C,
«etc.) und Kieinbuchstaben
(a,b,c, etc), Zahlen (1,2,3
elc) und i

\@/\@/\@/

10 11

9. Geben Sie das Passwort Ihres Netzwerkes ein. Tippen Sie anschlieRend auf "Weiter".

10. Vergeben Sie nun einen Sicherheitscode bzw. Admin-Passwort. Vergeben Diese dirfen bei
Einrichtung Uber WLAN nicht identisch sein. Tippen Sie anschlieBend auf "Weiter".

11. Die Kamera startet nun neu. War die Inbetriebnahme bis hier hin erfolgreich, so zeigt die App die
Artikelnummer der Kamera in der Maske "Ubersicht" an. Dies kann bis zu 120 Sekunden dauern.

12. Sie haben die Inbetriebnahme erfolgreich abgeschlossen. Alle Einstellungen und Funktionen sind
Uber die Menu-Leiste am unteren Bildschirmrand aufrufbar.

Hinweis
& Fir das bestmdgliche Kamera-Erlebnis empfehlen wir, die Kamera immer mit der

neuesten Firmware zu betreiben. Den aktuellen Firmware-Stand und bereitstehende
Updates finden Sie unter "Erweiterte Optionen" > "Gerateeinstellungen”

5.3.3. Einrichtung via Netzwerkkabel

e Y e N o Y (0 o )

=
« x T
« Sie wollen Videodaten speichem/
aufzelchnen? Dann legen Sle bitte
Jetzt elne microsD-Karte (max. 128
GD) ob Speichermedium Uiber die
Riickseite der Kamera ein, s0dass
die microSD-Karte hdrbar elnrastet.
<) Hilfe zum Thema "microsp-
— Karte Kamera®.
wv R
“| Fiir schnelles Hinzufiigen:
e | QR-Code auf der Kamera ] ‘ INBETRIEEMAHME MIT EINEM NITTRERKKABEL
VERSUNDENES GERIY HINZUFUGER =¥ || abscannen, bei der Akku
. 5| (am auf der Basisstation. i <

1. Starten Sie die App2Cam Plus und wahlen Sie ,Neues Gerat hinzufligen® aus, um die
Inbetriebnahme zu starten.
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2.
3.
4,

Option 1: Scannen Sie den QR-Code auf der Riickseite der Kamera.

Option 2: Wahlen Sie Ihr Kameramodell aus.
Wahlen Sie ,Inbetriebnahme via Netzwerkkabel” aus.

™\

oC——

e a

oC——

Deutsch

ocC——

\

& HAMERA VOREEREITEN

= verbinden sie das Netzwerkkabel
mit der Kamera,

= Manlieren Sie nun die Kamera
samt Halterung an ihrem
Einsatzort.

* ersargen Sle die lamera
anschlieBend mit Stram.

- sabald die Kamera mit Strom
Versergt ist: Warten sie ca. 120
Sekunden bis die Kamera startet
und bereit fir die weitere
Inbetriebnahme ist.

Hilfe zum Thema
(1) "Netzwerkkabel
— anscniietien".

=™y Hilfe zum Thema
1) “Kamera-Montage”.

20R0CK

(
.

KAMERA IM NETZWERK SUCHEN

& KAMERA VORGEREITEN

IM NETZWERK SUCHEN

GRAB-00CD14-FGEBE

Ermeut versuchen

aTa
A

Rlic

o @ /
5

SchlieBen Sie nun das Netzwerkkabel an und versorgen Sie im Anschluss die Kamera mit Strom.

o @ 4
6

<« KAMERA:

KAMERA EINSTELLUNGEN

Hinwels: Dleser Kamera-Name wird
im reguldren Betrieb in allen
Benarhrichtigungen verwendet,
die Ihnen die Kamera auf die
App2Cam Plus oder per E-Mail
sendel,

PPICL2520

umlor

e ~N

&« CAMERA-INLETRIEBNANME

SICHERHEITSEINSTELLUNGEN

Geben Sie diesen Sicherheitscode
nicht weiter, es sei denn, Sie
miichten Zugriff auf die Live-
Ansicht und die Aufzeichnungen
zulassen,

Mindestens 8 Zeichen
bestehend aus GroB- (&,8,C,
etc.) und Kieinbuchstaben
(a,b,c, etc.), Zahlen (1,2,3
etc) and i

Klicken Sie auf ,Kamera im Netzwerk suchen®.
Klicken Sie als nachstes auf die Kamera Erkennungsnummer (DID) ihrer Kamera.
Vergeben Sie einen Kameranamen.

Vergeben Sie nun einen Sicherheitscode bzw. Admin-Passwort. Diese diirfen nicht identisch sein.

Tippen Sie anschlieBend auf "Weiter".

Sie haben die Inbetriebnahme erfolgreich abgeschlossen. Alle Einstellungen und Funktionen sind

o @ /
7

Uber die MenUu-Leiste am unteren Bildschirmrand aufrufbar.
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5.3.4. Bereits eingerichtete Kameras hinzufiigen

Zur Einrichtung einer Kamera, welche bereits mit dem Netzwerk verbunden ist, gehen Sie bitte wie folgt
vor.

/ oC— \ / oC— \
<
QX v
e —
§gﬁ
CRAB-000014-FCEBE
‘/ WERENNDENES GERAT HINTUFUGEN
o [
. @ Ji o ) O )

Offnen Sie die App und klicken Sie auf das ,+*, um eine Kamera hinzuzufiigen, klicken Sie auf
.verbundenes Gerat hinzufiigen®.

Tragen Sie einen Namen fir lhre Kamera ein. Um die DID einzutragen haben Sie folgende Optionen,
scannen Sie den QR-Code auf der Riickseite der Kamera, suchen Sie die Kamera im Netzwerk mit der
Schaltflache ,Suchen® oder tragen Sie die DID der Kamera manuell ein.

Der Standard-Sicherheitscode der Kamera lautet ,123456“. Sollte die Kamera bereits eingerichtet
worden sein, tragen Sie den vergebenen Sicherheitscode der Kamera ein.

Dricken Sie auf die Schaltflache ,Speichern®, um die Kamera hinzuzufiigen.

Sie haben die Inbetriebnahme erfolgreich abgeschlossen. Alle Einstellungen und Funktionen sind Uber
die Meni-Leiste am unteren Bildschirmrand aufrufbar.

Hinweis
& Wurde eine Kamera bereits Uber ein anderes Smartphone oder Benutzer eingerichtet,
wahlen Sie diese Methode zum Hinzufligen von bereits eingerichteten Kameras.
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5.4. App2Cam Plus: Kompatibilitat
Die App2Cam Plus ist mit folgenden Geraten kompatibel:
e PPIC90000 / PPIC90010 / PPIC90200
e PPIC32020 / PPIC32520/ PPIC34520
e PPIC35520 / PPIC36520
e PPIC42520 / PPIC44520
e TVAC19000A-B/ TVAC19100A-B
¢ TVAC16000/TVAC16001

Hinweis
Bitte beachten Sie, dass einige erklarte oder gezeigte Funktionen in dieser Anleitung
& womdglich nicht mit Kameras alterer Generationen kompatibel sind oder die

Funktionalitaiten der Kameras aufgrund von Hardware-Unterschieden voneinander
abweichen.

5.5. App2Cam Plus: Ubersicht

Hinweis
: Die angezeigten Screenshots und Icons wurden aus der iOS App entnommen.

Es kénnen leichte Abweichungen zur Android App in der Beschriftung, Anordnung oder
Funkionalitat vorhanden sein. Dies wird in den jeweiligen Punkten beschrieben oder mit
einem Zusatz (Nur iOS) oder (Nur Android) erwahnt.

In der Ubersicht kénnen Sie durch einen Klick auf eines der Vorschaubilder die Liveansicht der Kamera
offnen. Sie kdnnen in der Menlleiste, Kameraleiste und in der Info / App-Einstellung weitere
Funktionen verwenden.

ecooo Vodafone.de T 15:41 ne.de T 15:41 ne.de T 15:41

PIN Einstellungen

]

h Uber
Benutzerhandbuch
Menlleiste Kameraleiste App Einlst;allungen /
nfo
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5.5.1. Mentileiste
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-I-i‘i?l@@

Einstellungen Quad Neu laden Info

_|_

=
]
c

Neue Kamera einrichten / Kamera hinzufugen

Einstellungen

Kameraleiste aktivieren / deaktivieren

[

=]
c
o
a

Aktivierung der 4-fach Ansicht

e

=
[]
c
o
o
]
3

Verbindungsaktualisierung
Aktualisierung der Verbindungen zu den Kameras

=
S
.

Info / App Einstellungen 6ffnen

5.5.2. Kameraleiste

Einstellungen der Kamera 6ffnen

Gerat |6schen

15T

Ereignisliste 6ffnen

5.5.3. Info / App-Einstellungen

PIN Einstellungen

App-Pin

Meni zur Vergabe eines App-Pins. Wenn aktiviert und vergeben, wird
dieser bei jedem App-Start verlangt.

Uber

Uber

Informieren  Sie  sich hier (Uber die aktuelle App-Version,
Datenschutzrichtlinie und API-Version.

Benutzerhandbuch /
Anleitung

Anleitungen

Rufen Sie hier die Produktseite der ausgewahlten Kamera auf. Hier kbnnen
Sie im Downloadsektor die Anleitung herunterladen.

Videobeschleunigung
(Nur Android)

Hardware-Decoding aktiveren/deaktivieren

Fur Android steht die Verwendung von Hardware-Decoding zur Verfiigung.
Einige Android-Geréte besitzen spezielle Hardware-Eigenschaften, die das
Decoding von Video-Streams optimieren.

Bei alteren Produkten oder alteren Android-Geraten kann dies zu einer
Verschlechterung der Performance fuhren.
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Benachrichtigen
(Nur Android)

Aktivierung / Deaktivierung der Push-Benachrichtigungen

App-Bewertung

Bewerten Sie unsere  App
Verbesserungsvorschlage zukommen.

Rate Me!

und

lassen Sie  uns

ihre

5.6. App2Cam Plus: Liveansicht

In der Liveansicht stehen lhnen verschiedene Funktionen je nach Kameramodell zur Verfigung. Die
Funktionen sind zusétzlich im Landscape-Modus verfugbar. Klicken Sie auf das Vorschaubild der

Kamera, um in die Liveansicht zu gelangen.

Bei der Erstinstallation muss der werkseitige Sicherheitscode geandert werden.
Es wird empfohlen eine Kombination aus Zahlen sowie Klein- und Grof3buchstaben und Sonderzeichen

Zu verwenden.

-

HD-007587( Baltery Camesa)

~

@

+ = [ O ©

Méis  Bosksboagn  Ousd  Meuladén Ik
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5.6.1. PPIC42520 Liveansicht Funktionen

M) (@)

Alarm ist aktiv

Die Kamera zeichnet bei erkannten
Bewegungen auf und versendet
P Machrichten (Push oder E-Mail).

Y

EEEE”SDrthfunktiDn WILAM Schwerik Hege Aussen-Kamers

Zum Aktivieren des
Mikrofons lhres Endgerdtes
und des Lautsprechers an
Ihrer Kamera driicken 5ie
dauerhaft auf das Mikro-
fon-5ymbol. Die Verbindung
zur Kamera bleibt offen,
solange Sie das Symbol -
gedriickt halten. Disarmed I“ia}

Alarm ist deaktiviert

Die Kamera zeigt ein Livebild,
filhrt aber keine weiteren
Aktionen bei erkannten
Bewegungen durch.

iy T
—

Screenshot Audio aktivieren/ Manuelle Schwenk/Neige Sirene aktivieren/
erstellen deaktivieren Aufnahme starten Meni dffnen deaktivieren

Schwenk/Neige Funktion

Fir Schwenk/Neige-Kameras kénnen Sie entweder iber einen ,Swipe“-Befehl die Kamera steuern oder
durch langeres Driicken und Loslassen eines Punktes, die Kamera auf den gedrickten Punkt steuern.
Bei Betreten des Livebildes wird immer die Ausgangsposition angezeigt.

Schwenk/Neige Meni

e Ausgangsposition speichern oder
aufrufen
®@ ® @

Speichern Speichern Speichern @ )
(2] Punkt 2 speichern oder aufrufen
Position abrufen

Ausgangsposition .

@ Punkt 3 speichern oder aufrufen
Position 2
Position 3 Kalibrierung | Kamera kalibriert sich einmal

Neu Kalibrierung Abbrechen | Abbrechen

Abbrechen
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5.6.2. PPIC44520 Liveansicht Funktionen

- Armed
/ \ Alarm ist aktiv

Die Kamera zeichnet bei
erkannten Bewegungen auf
und versendet Nachrichten

Ap

et (Push oder E-Mail).

Ful H O, Direkk, Mormal, 160.7 KB/
|

<
. 1 - i ] l

Syctemm Akiiionen e akiviaren

= (O]

o

= Screenshot erstellen

5.6.3. Kamera Indikatoren

Deutsch

Disarmed

Alarm ist deaktiviert

Die Kamera zeigt ein
Livebild, fihrt aber keine
weiteren Aktionen bei
erkannten Bewegungen
durch.

Audioiibertragung der Kamera aktivieren/deaktivieren

Manuelle Aufnahme starten

WLAN Aussen-Kamera

Verbunden

Full HD, Direkt, Normal, 159.7 KB/s

Live 5

Name der Kamera
WLAN Aussen-Kamera

andern.

Den Namen der Kamera kdnnen Sie in den erweiterten Einstellungen

Live &

Anzeige der Verbindungsstarke zwischen Kamera und Router
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5.6.4. Stream Indikatoren

Full HD, Direkt, N=1, Normal, 122.7 KB/s

CIF
VGA . .
HD Anzeige der Auflésung des momentanen Streams
Full HD
Anzeige des momentanen Verbindungsstatus
Direkt:
Der Peer2Peer Server konnte eine direkte Verbindung zwischen lhrem
Direkt Endgerat und der Kamera aufbauen.

Relay-Server

Relay-Server*:

Der Peer2Peer Server konnte keine direkte Verbindung aufbauen. Die
Videodaten werden fur kurze Zeit auf dem Relay-Server gespeichert, damit
Ihr Endgeréat die Daten vom Server beziehen kann. Dadurch wird eine
Verzdgerung des Streams verursacht.

Niedri . . . .
Normfl Anzeige der momentanen Einschéatzung der Verbindung
Gut Dies stellt die Verbindung zwischen Basisstation und Router dar.
xxx KB/s Anzeige der momentan verbrauchten Kilobit pro Sekunde
*Hinweis

A |

Wenn die Verbindung zu lhrer Kamera stets Giber den Relay-Server getatigt wird, prifen
Sie bitte folgende Einstellungen:

Prifen Sie, ob UPnP in lhrem Router aktiviert ist

Prifen Sie, ob eine Hardware-Firewall oder eine Software-Firewall eine Direkt-
Verbindung verwehrt

Prifen Sie, ob mehrere ,Hops“ (Router) zwischen dem Endgerat und dem
Internet installiert sind.
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5.7. App2Cam Plus: Ereignisliste / Wiedergabe
5.7.1. Ereignisliste

In der Ereignisliste kénnen Sie eine Start- und Endzeit festlegen. Fur diesen Filter zeigt Ihnen die App
alle aufgezeichneten Ereignisse in dieser Zeit an.

In der Zeitleiste oben wird fur verschiedene Zeitrdume die Haufigkeit der Ausléser angezeigt.
Aufnahmen mit Objekterkennung werden mit Icons fir die Erkennung dargestellt.
Klicken Sie auf das Vorschaubild, um dieses zu betrachten, hier wird das ausldsende Objekt dargestellt.

2 wawne cecaan

ERELTLIES L]

202y0712 0828 2 2o

|« e le e e

il
g 8|8 3

57.1 5.7.2 5.7.3

5.7.2. Ereignisliste Funktionen

& /] Q]

Alle Ereignisse léschen
Mit dieser Auswahl werden alle Ereignisse in der Liste geldscht.

Einzelne Ereignisse [6schen
Léschen Sie einzelne Ereignisse aus der Liste

a]s]»

Ereignisfilter erneut einstellen
Um Ereignisse besser zu filtern, kénnen Sie hier den Zeitraum erneut einstellen.

*Hinweis
Waéhrend einer Aufnahme kann nicht auf die Aufzeichnungen zugegriffen werden.
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5.8. Wiedergabe

In der Wiedergabe der Ereignisse stehen Ihnen verschiedene Funktionen je nach Kameramodell zur
Verflgung. Im Landscape-Modus (=Querformat) wird eine Vollansicht ohne Funktionen gezeigt.

Die Ereignisse bendtigen in der Regel eine kurze Puffer-Zeit bis das Ereignis abgespielt werden kann.

App2Cam Plus

ABUS Akku Cam|Wiedergabe Video);
Laot..

Hinweis

A Bei der Wiedergabe von Ereignissen wird das Ereignis automatisch auf lhr Endgeréat
heruntergeladen. Wir empfehlen Ihnen deshalb vorwiegend iber WLAN die Wiedergabe

zu bedienen, um den Verbrauch des Datenvolumens gering zu halten.

5.8.1. Wiedergabe Funktionen

: Snapshot erstellen
Hier haben Sie die Méglichkeit einen Screenshot lhrer Wiedergabe zu machen. Das Bild
wird anschlieend in Ihrer Fotogalerie auf Inrem Mobilgerat gespeichert.

Die gespeicherten Bilder werden mit einem Zeitstempel versehen und in der Fotogalerie
abgespeichert.

=l | Audio aktivieren/deaktivieren

Hier haben Sie die Mdoglichkeit Audio fir die Wiedergabe zu aktivieren bzw. zu
deaktivieren.
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5.8.2. Download & Weiterleitung

)

< Ereignisliste

Deutsch

Ercignisliste

[ —— ———

" o o oo asares h N 34 corgu ceszos J
o e & o a2z h 3 = oo osone ﬁ 8
b manoz cezzoe T =
#f zezionz se2ssd \J/

2 wee osocts h p
verlassen > l ‘ ‘ A
= e osazic i) ®
= ose2es “ . 3 Mot ouokomen  Memom
2 e osoaze =
& e onasr h N copy ®
F oo 0m04E
Save Videa )
2% 20072 o7is2as h N L]
Zu geteilter Album hinzufiigen )
i W faj In Dateien sichem (=]

Um eine Datei auf ihr Smartphone zu laden klicken Sie auf das Download Icon rechts neben dem
Ereignis. Die Datei wird nun heruntergeladen und wird im Anschluss rot in der Ereignisliste angezeigt.
Nun haben Sie die Mdglichkeit die Datei zu teilen indem auf Share klicken.

Hinweis
Die heruntergeladenen Daten werden auf den Betriebssystemen iOS und Android
j unterschiedlich abgespeichert.

iOS: Die Ereignisse werden auf dem Gerat gepeichert und kénnen nur mit dem iTunes
wiedergegeben werden.

Android: Die gespeicherten Daten finden Sie im Geratemanager unter interner
Speicher/record/Kamera-DID”.
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5.9. Erweiterte Einstellungen
5.9.1. Erweiterte Einstellungen 6ffnen

Um die erweiterten Einstellungen zu 6ffnen, klicken Sie auf das 1) Einstellungssymbol unten und im
Anschluss auf das 2) Einstellungsicon im Kamerabild.

2) Einstellungsicon oben /—\

1) Einstellungssymbol unten

£3

Einstellungen

Verwenden Sie das Admin-Passwort, welches Sie bei der Erstinstallation vergeben haben.

Hinweis
A Das Admin-Passwort ist ein Zweck-Passwort und kein Sicherheits-Passwort und soll lhnen

dabei helfen anderen Personen die Liveansicht und Benachrichtigungen der Kamera zu
gewdhren, aber die erweiterten Einstellungen zu verwehren.

5.9.2. Anmeldedaten
In den Einstellungen kénnen Sie die Anmeldedaten der Kamera manuell &ndern:

Einstellungen

S I N 4

System Name
ABUS Akku Cam
al=)
= EE
COAG-1234T6-AAAAA Ei |

CMAG-002585-GYDSH

System Name: Andern Sie hier den Namen der Kamera.
DID: Andern Sie hier manuell die DID der Kamera.
Sicherheitscode: Geben Sie hier den Sicherheitscode der Kamera ein.

Durch die Schaltflache ,Suchen” kénnen Sie die DID der Kamera mit einer anderen gefundenen
Kamera automatisch ersetzen.

37



Verwerfen Sie Anderungen mit der Schaltflache ,Abbrechen® oder speichern Sie diese mit der

Schaltflache ,Speichern®.

5.9.3. Automatische Anmeldung

Bei der Eingabe des Admin-Passworts kdnnen Sie Uber die Schaltflache ,Auto-Anmeldung” das Admin-
Passwort auf lhrem Endgerat speichern, sodass Sie dieses beim ndchsten Aufrufen der erweiterten
Einstellungen auf lnrem Endgerat nicht mehr eingetragen werden muss. Dies gilt nicht fir einen Zugriff

von anderen Endgeraten.

5.9.4. Erweiterte Einstellungen

Deutsch

Die einzelnen MenUlpunkte sind gruppiert und kénnen tber die Pfeile auf- und zugeklappt werden.

£ Erweiterte Einstellungen

Sicherheit Einstellungen v
Video Einstellungen AV
Ton Einstellungen v
W-LAN Einstellungen v
Bewegungserkennung Einstellung...
Benachrichtigung Einstellungen v
Speicher Einstellungen v
Zeitplan Einstellungen A4
Geréte Einstellungen A4
Geréteinformation v

Hinweis
& Die Anordnung der einzelnen Punkte unterscheidet sich zu Android. Die Funktionalitaten

sind trotz dessen bei beiden Plattformen vorhanden und identisch.

Hinweis

2 Fuhren Sie bitte Anderungen an den Einstellungen (z.B. Anderungen des Admin-

Passworts) der Kamera stets im lokalen Netzwerk der Kamera aus. Wir raten lhnen
dringend davon ab Einstellungsanderungen in einem 6ffentlichen WLAN durchzufihren,
da hier immer ein Mitschnitt durch andere Personen mdglich ist.
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5.9.5. Sicherheitseinstellungen

Sicherheitseinstellungen

Sicherheitscode
zuriicksetzen

Erweiterte Einstellungen

Sicherheits-Einstellungen
Admin Passwort
Auto-Login beenden

Video-Einstellungen

WLAN-Einstellungen

Bewegungserkennungs-Einstell.
Benachrichtigungs-Einstellungen
Speicher-Einstellungen
Zeitplan-Einstellungen

Gerate-Einstellungen

Gerateinformation
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Nehmen Sie hier die
Sicherheitseinstellungen fur ihre Kamera
Vvor.

Die Anderungen in den Einstellungen
werden erst nach Verlassen des Menis
Ubernommen.

Der Sicherheitscode dient der Einrichtung
der Kamera in die App.

Wahrend der Installation ersetzen Sie den
Standard-Sicherheitscode durch einen
von lhnen gewahlten eigenen
Sicherheitscode.

Wenn Sie ihren Sicherheitscode
vergessen haben sollten, kénnen Sie die
Kamera durch Driicken der Reset Taste
fur ca. 3 Sekunden zuriicksetzen und
einen neuen Sicherheitscode vergeben.

Nach dem Zurlicksetzen entfernen Sie die
Kamera aus App2Cam Plus und beginnen
mit der Einrichtung mit Hilfe des
Einrichtungsassistenten.

Der Standard-Sicherheitscode lautet
,123456".

Achtung:

Alle Einstellungen inkl. der
Netzwerkverbindung gehen verloren.



Admin-Passwort andern

Abbrechen Admin Passwort OK

Altes Passwort
Neves Passwert:

Kennworl bestatigen

Auto Anmeldung beenden 26

< Erweiterte Einstellungen

Sicherheits-Einstellungen ~
Admin Passwaort
Auto-Login beenden

Video-Einstellungen A"

WLAN-Einstellungen ~

"Admin Passwort speichern”
Bewe Funktion deaktivieren?

Bena oK Abbrechen [ W0
Speicher-Einstellungen v
Zeitplan-Einstellungen v
Geréate-Einstellungen v
Geriteinformation v

5.9.6. Video Einstellungen

Deutsch

Das Admin-Passwort gewahrt den Zugriff
auf die erweiterten Einstellungen und
ermoglicht das Aktivieren / Deaktivieren
der Kameraaufzeichnungen.

Wahrend der Installation vergeben Sie ein
eigenes Admin-Passwort.

Wenn Sie Ihr Admin-Passwort vergessen
haben sollten, kénnen Sie die Kamera
durch Driicken der Reset Taste fir ca. 3
Sekunden zurlicksetzen.

Das Standard-Admin-Passwort lautet
,123456".

Achtung:

Alle Einstellungen inkl. der
Netzwerkverbindung gehen verloren.

Falls Sie bereits die Auto Anmeldung
aktiviert haben, kdnnen Sie hier die
Funktion deaktivieren.

Dieser Menupunkt wird nur eingeblendet,
wenn die Funktion bereits aktiviert wurde.

Video Einstellungen

Sicherheit Einstellungen v
Video Einstellungen A
Videoqualitist High {10807
Belichtungsfraquenz AuBenbursich

Nachtbild verbessarm

Zeitsternpel

Privatzonenmaskierung
Ton Einstellungen A
W-LAN Einstellungen v
Bewegungserkennung Einstellung...
Benachrichtigung Einstellungen '
Speicher Einstellungen v
Zeitplan Einstellungen A

Nehmen Sie hier die Video Einstellungen
fur ihre Kamera vor.

Die Anderungen in den Einstellungen
werden erst nach Verlassen des Menis
Ubernommen.
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Videoqualitat

Abbrechen Videoqualitidt
Gering (VGA)
Mittel (720p)

High (1080p)

Sie haben hier die Méglichkeit die
Auflésung fur die Liveansicht zu &ndern.

Bei einer geringeren Aufldsung kdnnen
Sie bei einem externen Zugriff ein
flussigeres Bild erhalten, jedoch sind
weniger Bilddetails verfuigbar.

Der hier eingestellte Wert hat keine
Auswirkung auf die Aufzeichnung,
welche immer in Full HD (1080p)
gespeichert wird.

Belichtungsfrequenz

Abbrechen Belichtungsfrequenz
Innen (50Hz)
Innen (60Hz)

AuBenberaich

OK

Sie haben hier die Mdéglichkeit die
Netzfrequenz fur ihre Kamera
auszuwahlen.

Folgende Auswahlmdglichkeiten sind
verfugbar: Innen (50Hz), Innen
(60Hz) und Auflen auszuwahlen.

Standard-Wert Deutschland: 50 Hz

Nachtbild verbessern

Stufe 1

Stufe 2

Stufe 3

Stufe 4

Stufe &

Abbrechen Nachtbild verbessern  OK

v

Hier konnen Sie die Helligkeit des
Nachtbildes anpassen.

Eine hohere Stufe erhellt das Bild
mehr, eine niedrigere Stufe weniger.

Sobald sich Gegenstéande in ndherer
Umgebung der Kamera befinden,
empfiehlt es sich die Intensitat auf
gering zu stellen, um Reflektionen im
Bild zu vermeiden, die Reichweite
der LEDs verringert sich jedoch
dadurch.
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Zeitstempel

Zeitstempel

Halten Sie den Zeitstempel gedriickt und
ziehe Sie diesen an die gewiinschte Position.

Wahlen Sie eine Farbe flr den Zeitstempel aus.

Neu laden

Speichern

Andern Sie die Position des Zeitstempels
durch kurzes Halten und Schieben des
Zeitstempels in die gewlinschte Ecke.
Andern Sie die Farbe des Zeitstempels
durch das Klicken auf die gewlinschte
Farbe.

Entfernen Sie den Zeitstempel durch
einmaliges Klicken auf das Bild.

Anderungen werden nur bei
Speicherung tibernommen. Durch die
Schaltflache ,Neu laden” erneuern
Sie das Vorschaubild.

Privatzonen Maskierung

Privatzonenmaskierung

Markieren Sie die Bereiche, welche eine
Beweung detektieren sollen.

Hier wird eine Vorschau des
Livebildes und der eingerichteten
Privatzone angezeigt. Das Zeichnen
von Privatzonen erfolgt direkt im
Vorschaubereich.

Wabhlen Sie durch Antippen der
Quadrate den gewtinschten
Privatzonenbereich aus.

Der gezeichnete Bereich wird
schwarz unkenntlich gemacht und ist
daher im Livebild bzw. in der
Aufzeichnung nicht erkennbar.

Klicken Sie auf Speichern, um die
Auswahl zu Gbernehmen.

Loschen der Auswahl

Voreingestellte
Auswahlbereiche
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5.9.7. Ton Einstellungen

Sireneneinstellungen Nehmen Sie hier die
(nur PPIC42520) Sicherheit Einstellungen A SlreneneInSte”ungen vor.
o Die Anderungen in den Einstellungen
Video Einstellungen v .
werden erst nach Verlassen des Menus
Ton Einstellungen N Ubel’nommen
Lautstirke 5 Maxh
Cauer 60 Suke
W-LAN Einstellungen h'
Bewegungserkennung Einstellung...
Benachrichtigung Einstellungen Y4
Speicher Einstellungen A4
Zeitplan Einstellungen A
Gerate Einstellungen v
Gerdteinformation v
Lautstarke P — o Andern Sie hier die Lautstarke der
s integrierten Sirene.
4
3
2
1 (Min}
Stumm
Dauer Abbrochen Dauer oK Andern Sie die Dauer der integrierten
. Sirene.
30 Sek
60 Sek
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5.9.8. WLAN Einstellungen

Deutsch

WLAN Einstellungen

< Erweiterte Einstellungen

Sicherheit Einstellungen

Video Einstellungen

h's

A

Ton Einstellungen

v

W-LAN Einstellungen

Bewegungserkennung Einstellung...

Benachrichtigung Einstellungen

Wi Biaekaexs

Speicher Einstellungen

Zeitplan Einstellungen

Geréte Einstellungen

Gerateinformation

WLAN Passwort eingeben

Unter den WLAN-Einstellungen kénnen
Sie das gewiinschte Netzwerk auswahlen,
mit welchem die Kamera verbunden
werden soll.

Bei der Auswahl des Menipunktes werden
alle in der Umgebung befindlichen
Netzwerke angezeigt. Wahlen Sie ihr
Netzwerk aus wund geben Sie ihr
hauseigenes WLAN-Passwort ein.

Das Fenster fur die Passworteingabe
zeigt Ihnen zusatzlich die Signalstarke
zum Netzwerk an, achten Sie auf eine
ausreichende Signalstarke, um
Ubertragungsprobleme zu vermeiden.

Geben Sie das Passwort ein und
bestatigen Sie mit OK.

VAN

Um den Zugriff durch fremde Personen zu
vermeiden, schitzen Sie |hr Netzwerk
durch die Verschlusselung mit WPA/
WPA2/ WPA2-PSK.

AN

Die Einstellungen werden erst nach
Verlassen des Meniis tibernommen.

AN

Falls der Verbindungsaufbau nicht
erfolgreich war oder falsche WLAN
Angaben eingegeben wurden, driicken
Sie die Reset-Taste fur 3 Sekunden, um
die Kamera auf Werkseinstellungen zu
setzen.
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5.9.9. Bewegungserkennung Einstellungen

Deutsch

Bewegungserkennung
Einstellungen

< Erweiterte Einstellungen

Sicherheit Einstellungen v
Video Einstellungen v
Ton Einstellungen A
W-LAN Einstellungen v

Bewegungserkennung Einstellung...

Erkennungsmodus cteliqente B Analyes

Nehmen Sie hier Einstellungen fir die
Bewegungserkennung vor.

Klicken Sie fur weitere Einstellungen auf
Erkennungsmodus. Bei der Auswabhl
~Aus* erfolgt keine Bewegungserkennung.

Die Anderungen in den Einstellungen
werden erst nach Verlassen des Menis
Ubernommen.

Benachrichtigung Einstellungen v
Speicher Einstellungen Y4
Zeitplan Einstellungen A4
Geréte Einstellungen v
Gerateinformation v
Software P - Nehmen Sie hier die Einstellungen fur die

Aus

Software
Tag
Gering —. Hoch
Nacht

G ee— - Hoch

Intelligente Bild Analyse

Bewegungserkennung vor.

Es erfolgt keine Differenzierung zwischen
Objekten, jedes sich bewegende Objekt
I6st eine Aufzeichnung aus.

Mit den Schiebereglern kénnen Sie die
Sensibilitat der Bewegungserkennung fiir
den Tag und die Nacht verandern.

Klicken Sie auf OK, um die Einstellungen
zu Ubernehmen.
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Intelligente Bild Analyse

Abbrechen Erkennungsmodus 0K
Aus
Software
Intelligente Bild Analyse

Erkanntes Objekt markieren

Fahrzeug

Erkennungsbereiche

Ausgeblendste Bersiche

NN

Uber die Intelligente Bild Analyse kénnen
sie auf Intelligente Detektoren
zurlickgreifen, welche das aktuelle
Videobild auswerten.

Eine Mehrfachauswahl ist méglich.

Erkanntes Objekt markieren

Bei der Aktivierung werden erkannte
Objekte mit farbigen Rahmen markiert.

Intelligente Objekterkennung

Dank eines verbauten Al Chips, kann die
Kamera zwischen einzelnen Objekten
unterscheiden, um so eine geringere
Fehlalarmtoleranz zu erreichen.

Die Kamera unterscheidet unter
nachfolgenden Objekten:

- Personen
- Tiere
- Fahrzeuge

Die Empfindlichkeit der Detektoren
kénnen sie Uber die Schieberegler
feinjustieren, wobei der Wert 1 die
geringste Sensibilitat und der Wert 10 die
hoéchste Sensibilitat der Erkennung
darstellt.

Bitte beachten Sie die Hinweise unter
Punkt ,4. Objekterkennung®.

JANN

Die Zuverlassigkeit der Objekterkennung
ist abhangig von lokalen Faktoren. In
verschiedenen Situationen kann es
trotzdem zu Fehlalarmen kommen.
Umwelteinflisse wie Regen, Schnee,
Insekten oder Verschmutzungen kénnen
Sich negativ auf die Ergebnisse
auswirken.
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Erkennungsbereiche
(Region of Interest)

<

Einstellungen Erkennungb... G\

Erkennungsbereiche:
Dic Kamera dotektiert den gosamton Bereich, wenn kein
Erkennungshareich markiarl wurds

o Bereich 1 E W

Die Erkennungsbereiche auch Region of
Interest genannt, beschreiben die
Bereiche, in welchen durch die
Intelligente Objekterkennung, nach
Personen, Fahrzeugen oder Tieren
gesucht wird.

Sie kdnnen bis zu 3 Regionen aktivieren
und diese individuell per Drag and Drop
platzieren und anpassen.

In der Voreinstellung ist der gesamte
Bildbereich markiert.

Bitte beachten Sie die Hinweise unter
Punkt ,4. Objekterkennung®.

Ausgeblendete Bereiche
(Region of Non-Interest)

<

Einstellungen Ausgeblend... @

Ausgeblendete Bereiche:

Wenn keine ausgeblendeten Bereiche cingerichtet
viurden, wird der gesamte Bereich detektiert. Wenn
Erkennungsbereiche markiort wurden, wird nur in diesen
Bereichen Bewegung detektiert.

Die ausgeblendeten Bereiche auch
Region of Non-Interest genannt,
beschreiben die Bereiche, welche fir die
intelligente Objekterkennung
ausgeblendet werden kénnen.

Innerhalb dieses Bereiches werden keine
Personen, Fahrzeuge oder Tiere erkannt

Sie kénnen bis zu 3 Regionen aktivieren
und diese individuell per Drag and Drop
platzieren und anpassen.

Bitte beachten Sie die Hinweise unter
Punkt ,4. Objekterkennung®.
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5.9.10. Benachrichtigung Einstellungen

PUSH Benachrichtigung
aktivieren /

Benachrichtigungssprache

E-Mail-Benachrichtigung /
E-Mail

< Erweiterte Einstellungen

Sicherheit Einstellungen v
Video Einstellungen v
Ton Einstellungen v
W-LAN Einstellungen '

Bewegungserkennung Einstellung...

Benachrichtigung Einstellungen N
Push-Benachrichtigung o
Benachrichtigungssprache Deutsch

E-Mail Benachrichtigung

E-Mail

Speicher Einstellungen v
Zeitplan Einstellungen v

Gerate Einstellungen A

Abbrechen Benachrichtigungssp...

English
Deutsch
Frangais
MNederlands
Dansk
Poiski
Espafiol
Italianc

Svenska

< Erweiterte Einstellungen

Sicherheit Einstellungen '
Video Einstellungen v
Ton Einstellungen v
W-LAN Einstellungen h's

Bewegungserkennung Einstellung...

Benachrichtigung Einstellungen ~
Push-Benachrichtigung O
Benachrichtigungssprache Deutsch

E-Mail Benachrichligung

E-Mail

Speicher Einstellungen N
Zeitplan Einstellungen A

Gerate Einstellungen v
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Aktivieren Sie die Benachrichtigungen,
um PUSH Nachrichten auf ihr
Smartphone zu erhalten sobald
Bewegung detektiert wird.

Sie haben die Mdglichkeit die Sprache
der Benachrichtigung unter
Benachrichtigungssprache zu andern.

Bitte beachten Sie, dass nur die Sprache
der PUSH Benachrichtigungen geandert
werden.

Die Spracheinstellung fir die App bleibt
bestehen und muss im Smartphone
geéandert werden.

E-Mail Einstellungen
Die E-Mail Einstellungen werden fir den
Versand einer Benachrichtigung benétigt.

SSL/TLS verwenden:

Aktivieren Sie die Checkbox, um die E-
Mail verschlisselt zu Ubertragen. Die
notwendigen Einstellungen erhalten Sie
von lhrem E-Mail Provider.

SMTP Server:

Tragen Sie hier die SMTP Server Adresse
ein.

z.B. smtp.test.com

SMTP Port:
Tragen Sie hier den SMTP Port ein.
z.B. 465

Benutzername:

Tragen Sie hier die Sender E-Mail Adresse
ein

Z.B. xxx@test.com


mailto:xxx@test.com

Abbrechen E-Mail
Verschliisselungsart

SMTP Server:

smip.gmail.com

SMTP Part
465

Sendler E-Mail Adresse:

name@gmail.com

Passwort:

Empfinger E-Mail Adresse:

receiver_email@gmail.com

Schnappschuss anhngen

OK
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Passwort:
Tragen Sie hier das Passwort der Sender
E-Mail ein.

Empfanger:

Tragen Sie hier die Empfanger E-Mall
Adresse ein.

z.B. xxxx123@test.com

Speichern Sie die Einstellungen mit OK.
Bei dem Verlassen der erweiterten
Einstellungen, driicken Sie auf
,Bestatigen“. Erst dann werden die E-Malil
Einstellungen ibernommen.

AN

Wir empfehlen die Verwendung von
»-googlemail“ zum Versenden von E-Mails.
Aktivieren Sie die E-Mail-
Benachrichtigung im Anschluss.

Bitte informieren Sie sich bei Ihrem E-
Mail-Anbieter, ob ggf. bestimmte
Berechtigungen aktiviert werden missen.


mailto:xxxx123@test.com
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5.9.11. Speicher Einstellungen

Speichereinstellungen Nehmen Sie hier Einstellungen fur die

Speicherung vor.

Sicherheit Einstellungen A
Video Einstellungen v .

, Die Anderungen in den Einstellungen
Ton Einstellungen A

werden erst nach Verlassen des Menls
W-LAN Einstellungen s ubernommen .

Bewegungserkennung Einstellung...

Benachrichtigung Einstellungen v
Speicher Einstellungen ~

Speicherkarte formatiersn
Ber dar Formatierung dar SO-Karte werden alls Daten gelosch:.

Ringspeicher Funktion Ativiart

Aufnahma ohne Audio

Zeitplan Einstellungen %
Gerdte Einstellungen h'
Gardtainform XA S

Speicherkarte formatieren Formatieren der SD-Karte. Fiur den

dauerhaften Einsatz einer SD-Karte

Sicherheit Einstellungen v
o verwenden Sie bitte eine SD-Karte der
Video Einstellungen v

Klasse 10 oder U1.
Ton Einstellungen v
W-LAN Einstellungen ' &
e il ¥ | | Bei der Formatierung der SD-Karte
Bo oo e pen | werden alle Daten geléscht. Bitte sichern
B Sie die Daten vor der Formatierung.

Abbrechen OK

Speicherkarte formatieren
B dar Formatisnung dar S0-Kerte werden alls Daten galasch:

Ringspeicher Funktion Aktiiert
Aufnahme ohne Audio
Zeitplan Einstellungen v

Gerate Einstellungen v

| Gerateinfopm PR 7 |
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Ringspeicher Funktion

Abbrechen Ringspeicher Funktion OK

Aus

Aktiviert v
3 Tage Zyklus

7 Tage Zyklus

30 Tage Zykius

Es gibt verschiedene Mdglichkeiten, um
die Ereignisse auf der SD-Karte zu

Uberschreiben.

AUS

Aktiviert

3/ 7/ 30
Zyklus

Sobald die SD-Karte
voll ist werden keine
weiteren
Aufzeichnungen mehr
gespeichert.

Wenn diese Funktion
aktiviert ist, werden die
alteste
Aufzeichnungen mit
neueren
Uberschrieben, sobald
die SD-Karte voll ist.

Die Daten auf der SD-
Karte werden nach der
ausgewahlten
Tagesanzahl geldscht
bzw. Uberschrieben.

Aufnahme ohne Audio

L4 Erweiterte Einstellungen

Sicherheit Einstellungen v
Video Einstellungen '
Ton Einstellungen v
W-LAN Einstellungen h'

Bewegungserkennung Einstellung...
Benachrichtigung Einstellungen v
Speicher Einstellungen ”~

Speicherkarte formatieren

B dar Formatieruns; dar SC-Kea wardan alla Daten gelascrs

Ringspeicher Furktion sttt
Aufrahimea ohne Audio (D
Zeitplan Einstellungen '
Gerate Einstellungen v

L Gerateinfapm®IRR———— 7 |

Aktivieren Sie die Funktion,

um die

Aufnahmen ohne Audio zu speichern.

Wahrend der Liveansicht ist es mdglich
Audio zu aktivieren.
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5.9.12. Zeitplan Einstellungen

Aktivierungs-/

Deaktivierungs-Zeitplan

< Erweiterte Einstellungen

Sicherheit Einstellungen A
Video Einstellungen v
Ton Einstellungen v
W-LAN Einstellungen A
Bewegungserkennung Einstellung...
Benachrichtigung Einstellungen v
Speicher Einstellungen A"
Zeitplan Einstellungen N
Aletivierungs-/Deaktivierungs-Zeitplan
Geréte Einstellungen v
Geréteinformation Y4
< Zeitplan +
21:00  vewmino ()
06:00 Mo/DiMiDafFr
Abbrechen Zeitplan Fertig
21 00
So Sa
Bletio
Aktivieren
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Zeitplan-Einstellungen

Driicken Sie auf das Plussymbol , um
einen Zeitplan hinzuzufiigen.

Fir die Startzeit und die Endzeit werden
separate Aktivierungen angelegt.

Wahlen Sie die Startzeit aus und vergeben
Sie einen Zeitplan Namen dafir.

Wahlen Sie die Tage fur die Wiederholung
aus und die Aktion (Aktivieren [/
Deaktivieren) fur die Startzeit.

Speichern Sie durch Klicken auf ,Fertig“.

Fir die Endzeit driicken Sie erneut auf das

Plussymbol .

Geben Sie nun die Endzeit, den Zeitplan
Namen und die Wiederholung ein. Bitte
wahlen Sie bei Aktion den Gegensatz zur
vorherigen aus und speichern sie durch
Klicken auf ,Fertig”

z.B.

Startzeit 21.00 Uhr von Mo-Fr., Aktion
Aktivierung

Endzeit 06:00 von Mo-Fr., Aktion
Deaktivierung

Die Kamera zeichnet nur in dem Zeitraum
zwischen 21 Uhr — 6 Uhr bei Bewegung
auf.



5.9.13. Gerate Einstellungen

Gerateinstellungen

Kamera Name

Zeitzone / Sommerzeit

Erweiterte Einstellungen

Ton Einstellungen v

W-LAN Einstellungen v

Bewegungserkennung Einstellung... ~

Benachrichtigung Einstellungen Y4
Speicher Einstellungen v
Zeitplan Einstellungen A4
Gerdte Einstellungen ~
Kamera Name HO-00014

Zeitzone SMT 00

Sommerzeit E;! on  auto

Jetzt nach Firmwareupdates suchen

Geréteinformation ~

< Erweiterte Einstellungen
Sicherheit Einstellungen

Video Finatallinaan

Kamera Name
Ton £ Andern Sie den Namen der
Kamera fir die Push-

N

v
[ |
— Benachrichtigung j
- |

v

v

A

PRIC42520
Bewe

Abbrechen OK
Benacnncnuigung einstenungen

Speicher Einstellungen

Zeitplan Einstellungen

gwerr tzuliopd

Abbrechen Zeitzone OK
GMT-12:00
GMT-11:00
GMT-10:00
GMT-09:30
GMT-09:00
GMT-08:00
GMT-07:00
GMT-06:00
GMT-05:00
GMT-04:30
GMT-04:00
GMT-03:30
GMT-03:00
GMT-02:00
GMT-01:00

GMT+00:00
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Nehmen Sie hier die Gerateeinstellungen
fur ihre Kamera vor.

Die Anderungen in den Einstellungen
werden erst nach Verlassen des Meniis
Ubernommen.

Andern Sie hier den Kamera Namen.

Der Name wird in der Liveansicht als
auch in den Push Benachrichtigungen
angezeigt.

In der Auswabhlliste werden die
Weltzeitzonen gelistet. Wahlen Sie die
Zeitzone aus, in der die Kamera installiert
wird.

Falls die Weltzeitzone die Umstellung auf
die Sommerzeit verwendet, aktivieren Sie
die Sommerzeit.



Jetzt nach Firmwareupdate
suchen

5.9.14. Gerateinformation

Gerateinformationen

Erweiterte Einstellungen

Ton Einstellungen ~
W-LAN Einstellungen v
Bewegungserkennung Einstellung...
Benachrichtigung Einstellungen N
Speicher Einstellungen ~
Zeitplan Einstellungen h's
Gerite Einstellungen ~
Kamera Name HO-000014
Zsitzone ST 41100
Sommerzeit ! ! on auto )
Jetzt nach Firmwareupdates suchen
Geréateinformation A4

£ Erweiterte Einstellungen

Video Einstellungen v
Ton Einstellungen A4
W-LAN Einstellungen v

Bewegungserkennung Einstellung...

Benachrichtigung Einstellungen '
Speicher Einstellungen v
Zeitplan Einstellungen A4
Gerate Einstellungen v
Geréteinformation ~

Gerate Information

n0526
U2104150
14778 MB
13808 MB

ersian: 01030009.1-01030009.1
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Durch Auswahlen des Menupunktes ,Jetzt
nach Firmwareupdates suchen® kdnnen
Sie nach aktuellen Firmwareupdates
suchen.

Bitte beachten Sie, dass hierfliir eine SD
Karte notwendig ist!

Das Firmwareupdate wird im Hintergrund
heruntergeladen und auf der microSD
Karte gespeichert. Verlassen Sie hierzu
die Einstellungen der Kamera.

Nach etwa 5 Minuten erhalten Sie eine
PUSH Benachrichtigung oder nach dem
erneuten Betreten der Erweiterten
Einstellungen einen Hinweis, dass ein
neues Update erfolgreich heruntergeladen
wurde.

Klicken Sie nun auf ,Jetzt Firmware
Update installieren®, um den
Installationsvorgang zu starten. Dies kann
einige Minuten dauern.

Die Gerateinformationen geben lhnen
Auskunft tber die aktuelle
Firmwareversion der Kamera, den
gesamten verfiigbaren Speicher und den
freien Speicher auf der SD Karte.
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6. Firmware aktualisieren

Sie koénnen die Firmware lhrer Kamera auf zwei unterschiedliche Methoden aktualisieren. Bitte
beachten Sie, dass bei beiden Methoden die Einstellungen der Kamera weiterhin erhalten bleiben,
sodass Sie diese nicht erneut einstellen missen.

Bitte beachten Sie, dass fur beide Varianten eine microSD-Karte bendtigt wird.

& Die Aktualisierung der Kamera bendtigt ca. 3-5 Minuten. Trennen Sie die Kamera
wahrenddessen nicht vom Strom!

6.1. Aktualisierung Uber Server

Option 1:

Die Kamera pruft in einem 6-Stunden Intervall, ob eine neue Firmware auf dem Firmware-Server fur
die Kamera vorhanden ist. Legen Sie eine microSD Karte in Ihre Kamera ein, damit diese die Firmware
automatisch herunterladen kann. Nachdem die Kamera die Firmware heruntergeladen hat, erscheint
beim nachsten Betreten der erweiterten Einstellungen ein Hinweis oder Sie erhalten eine PUSH-
Nachricht, sodass Sie die Aktualisierung beginnen kénnen. Klicken Sie auf den Menipunkt ,Jetzt nach
Firmwareupdate suchen®. Es erscheint eine Meldung, dass die Kamera bereit fir die Aktualisierung ist.

Erweiterte Einstellungen

Axtvienungs- Doaktvierungs- Zetplan Aavienungs- Deaktivenngs-Zenplan e
Admin Passwort
Zotzone Zotzone
Gerdtn-Sicharhasscode
S0-Karte Formasersn SO-Karte Formatiersn
Austo Aremelcung Daenden
Rngmonicher fFunkson R —nme e —r -
Frmware-Update wird Tipps
Altadass Shos AvSo Ate heruntergeladen, bitte e Newe Famwine ot bered zuer
warten Sie ein paar Minuten nstalieran
RS nt . ] @)
Benachrichtigungssorache
Jetzt nach Frmmareupdates suchen Jetz1 nach Finmwareupdanes suchen
Gerato Information Gerate Intormanon S
0328 W Vwsone 0920 E-Mad Benachrichtgung
WA e Ny
e WA [
044 Ve 20844 M0
Sprachbelotie Soskuvieren
Channel 1 Settings Channel 1 Settings
Axtvierungs-Daakivienungs- Zetplan
Gerdto Nama Gersto Neva
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Erwaiterta Einstallungen

S0-Karte Formataren

Pingepaicher Funksion

Augiratesa chos Audio

Auiemchungue

Do roinaiesi ersion ist Deveits insinfbert.

Gerdita Inloewration

S0-Karts Formatisnen
Thei g Farrramarang e SD-Hlarts searcien e Ciaber, gelcachi

Pingepacrar Funkion Lnsegeenn

Autratma chra Jorfio

Finmiwiare-Infonmation
Mew Version: 0.8.2.10
Geriite Viersion0.9.2.6

Der Prozess wurde gestartet,
dies kann bis zu 15 Minuten

Deutsch

23%

‘Gerl Wigciien Sk die Akiualsenmg im
dauern. simeegrund durchiihren?
oals P el
s (L= A . ok
Driicken Sie OK, um Ja

— o bl -

T N Fosi ™
Abbruch O
Channel 1 Settings Channes 1 Setings
Gorbte Moy Gieratn Mame Channail
Video Aufideung Vickio AufiGaung 180
Lisrogasngrintusdud i (I SR Y Ve STHE
Eorebdnii Saashit [
Option 2:

Wenn Sie das 6-Stunden Intervall nicht abwarten wollen, kénnen Sie die Kamera auch aktiv nach einer
neueren Firmware suchen lassen. Driicken Sie hierzu in den Erweiterten Einstellungen auf den
Menupunkt “Jetzt nach Firmwareupdates suchen” falls nicht bereits eine Firmware heruntergeladen
wurde, wird nun aktiv nach einer neueren Version gesucht und anschlieRend auf die SD-Karte
gespeichert, dies kann bis zu 5 Minuten dauern, verlassen Sie hierzu die Einstellungen der Kamera.

Nachdem die Kamera die Firmware heruntergeladen hat, erscheint beim nachsten Betreten der
erweiterten Einstellungen ein Hinweis oder Sie erhalten eine PUSH-Nachricht, sodass Sie die
Installation der Firmware bestatigen kdnnen.

Klicken Sie hierzu auf den Menlpunkt “Jetzt Firmwareupdate installieren”,

6.2. Aktuelle Firmware-Version

Fir die Kameras stehen einige Funktionen nur mit der neuesten Firmware-Version zur Verfugung.
Stellen Sie daher sicher, dass sich lhre Gerate immer auf dem neuesten Stand befinden.

Die aktuellen Firmware-Versionen finden Sie auf der jeweiligen Produktseite.
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7. Tipps zur Fehlerbehebung

Kamerabild wird nicht angezeigt

Priufen Sie die Signalstarke in der Liveansicht
Ist die Kamera verbunden?

Besteht eine Internetverbindung?

Push Nachrichten werden nicht erhalten

Ist die Kamera deaktiviert? Prifen Sie auch die Zeitplane.
Sind die Push Nachrichten deaktiviert?

Besteht eine Internetverbindung?

Wie kann ich meine Kamera auf Werkseinstellungen setzen?

Schrauben Sie die Abdeckung ab und driicken Sie fir mindestens 3 Sekunden die Reset Taste mit
dem beigefligten Reset Tool oder z.B. einer Buroklammer. Die LED fangt an rot zu blinken. Sobald die
Werkseinstellungen geladen sind blinkt die LED dauerhatft.

Ihr WLAN wird nicht in der Auswahlliste in der Kamera App angezeigt.
Wenn lhr personliches WLAN-Netzwerk nicht in der Auswabhlliste angezeigt wird, Gberprifen Sie bitte
Folgendes:

1. Stellen Sie sicher, dass die SSID ihres Routers sichtbar ist.

2. Andern Sie die Verschliisselungsart ihres Routers auf WPA / WPA2 /WPA2-PSK.

Geringes Netzwerksignal oder schlechte Bildqualitat
Mdogliche Ursachen kénnten sein:
1. Wi-Fi Netzwerkgerate kénnen die Signallibertragung beeintrachtigen, sorgen Sie flr
geniigend Abstand zwischen der Kamera und anderen Wi-Fi Geréaten.
Mogliche Storfaktoren konnen sein: dicke Backsteinmauern, Au3enwénde, Glas,
Wasserleitungen und Metall.
2. Entfernen Sie Verschmutzungen von der Kamera. Diese kénnen die Bildgqualitat negativ
beeinflussen.

Was kdnnten die Ursachen dafiir sein, dass das Gerat bei Bewegung nicht aufzeichnet?
Mdogliche Ursachen kénnten sein:

1. Ist die SD-Karte korrekt eingesetzt?

2. Ist die Kamera aktiviert?

3. Sind die Zeitplane richtig eingestellt?

4. Stellen Sie sicher, dass Sie eine SD-Karte mit der Klasse 10 verwenden.

Das Kamerabild ist Uberblendet (weif3e Bereiche im Bild).

Die Kamera verflgt tber IR LEDs fur den Nachtbetrieb. Das Licht wird auf reflektierenden Flachen,
wie z.B. Glas oder weiRen Flachen reflektiert. Platzieren Sie die Kamera nicht vor Glasflachen und
achten Sie darauf, diese in geschitzten AuRenbereichen zu installieren.

Was kdnnten die Ursachen fur einen SD-Karten Fehler sein.
Bitte prufen Sie folgendes:
1. Stellen Sie sicher, dass die SD-Karte richtig eingesetzt und formatiert wurde. Bitte speichern
Sie wichtige Daten vor der Formatierung, diese sind danach nicht mehr verfugbar.
2. Stellen Sie sicher, nur eine SD-Karte der Klasse 10 oder héher zu verwenden.
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Die Zeit und Datumsanzeige sind nicht korrekt.
Mdgliche Ursachen kénnten sein:
1. Sind die Datums- und Zeiteinstellung ihres mobilen Endgeréates richtig eingestellt? Das
System ubernimmt die Zeit von ihrem Endgerat.
2. Istdie richtige Zeitzone ausgewahlt? Ist die Umstellung auf Sommerzeit deaktiviert?
3. Starten Sie die Kamera neu indem Sie diese ab und nach ca. 5 Sekunden wieder einstecken.

8. Open Source Lizenzhinweise

Das Produkt enthalt Softwarebestandteile, die von den Rechteinhabern als freie Software bzw. Open
Source Software lizenziert werden (nachfolgend als ,OSS* bezeichnet). Die entsprechenden Lizenzen
sind in gedruckter Ausgabe dem Produkt beiliegend und/oder Uiber eine grafische Benutzeroberflache
abrufbar. Sie kdnnen Nutzungsrechte in dem dort geregelten Umfang unmittelbar von den
Rechteinhabern erwerben.

Die Open Source-Lizenzen haben Vorrang vor allen anderen Lizenzbedingungen und vertraglichen
Vereinbarungen mit ABUS in Bezug auf die entsprechenden im Produkt enthaltenen OSS-
Softwarekomponenten.

Generell kdnnen Lizenzinformationen zu ABUS Produkten auf www.abus.com im Downloadbereich
der Produktbeschreibung abgerufen werden.
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